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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE MAINE-ET-LOIRE

PREFECTURE
DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE ET DU
DEVELOPPEMENT DURABLE

Bureau ICPE et de la Protection du patrimoine

Installation classée pour la protection de I'environnement

AUTORISATION
SARL GOUBAUD
a BEAUPREAU

DIDD - 2015 - n° 1,3

ARRETE

La Préfete de Maine-et-Loire,
Officier de la Légion d'honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I"Environnement dans sa partie législative, titre 1% du livre V et dans sa partie réglementaire,
titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la protection de Pefivironnement ;

VU Tarrété du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de l'autorisation au titre des rubriques n® 2101, 2102, 2111 ¢t 3660 de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU la directive 2010/75/UE du Parlement ‘européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles ;

VU la demande formulée par MM. les gérants de la SARL GOUBAUD, dont le siége social est situé au lieu-
dit "Beaulieu" 49600 BEAUPREAU, afin d'étre autorisés 4 exploiter un élevage avicole d'une capacité totale
de 60 000 équivalents-animaux, situé 2 I’adresse ci-dessus ; '

VU les plans annex¢s au dossier ;

VU le rapport du 7 octobre 2015 du Directeur départemental de 1a protéction des populations, inspecteur des
installations-classées ;

VU l'avis émis par le conseil départemental de ’environtiment et des risques sanitaires et téchnologiques
Tors de sa séance du 29 octobre 2015 ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512.1 du livie' V du Code de 1'Environnement relatif atx
installations classées pour la protection de l'environnement, I'autorisation ne peut étre accordée que si les
dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par dés mesures que spécifie l'arrété
préfectoral ; ‘
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CONSIDERANT que la demande d’extension du couvoir rentre dans les cas prévus de dérogation aux
distances mentionnés dans 1’arrété de prescriptions générales du 10 février 2005 pour cette activité, et que le

tiers a donné son accord par écrit ;

CONSIDERANT que I’exploitant met tout en ceuvre pour respecter les meilleures techniques disponibles
applicables 4 son installation ;

CONSIDERANT que les effluents subissent un traitement afin de rentrer dans une norme d’application
obligatoire pour étre commercialisés ;

CONSIDERANT que la filiére de traitement des eaux usées du couvoir est renforcée avec la mise en place
d’un décanteur supplémentaire ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts
mentionnés a l'article 1..511.1 du livre V du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la séourité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de

I'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Art. 1% - Messie}lrs les Gérants des Fts GOUBAUD, dont le siége social est situé au lieu-dit "Beaulien” -
49600 BEAUPREAU, sont autorisés a exploiter un élevage de volailles situé 3 la méme adresse.

Art. 2 - Les activités exercées relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées :

Nature de 1’activité Nomenclature ICPE Classement
rubriques concernees (A, E,DC, D, NC)

Elevage intensif de volailles (plus de
40000 emplacements) 3660 a . A

Elevage de volailles, gibier & plumes 2111-1 - A
relevant de la rubrique 3660

Couvoir 2112 D

i i' — |

Art. 3 - Pour la tenue de son établissement, I'exploitant se conforme aux prescriptions ci-aprés :
art. o P P p p

1° Implantation et distances

L’installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents
joints & la demande d’autorisation (Annexe I).

Par dérogation & I'arrété ministériel du 10 février 2005 relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration sous la
rubrique n° 2112 (“activité couvoir"), annexé au présent arrété, MM. les gérants des Ets GOUBAUD sont
autorisés 3 réaliser une extension du couvoir qui sera implantée & 42 métres de I'habitation de
M. et Mme Frangois BARDY, qui ont donné leur accord par écrit, conformément au plan de masse en
annexe L.

L'intégration paysagére est favorisée par l'implantation de haies bocagéres d'essences locales.
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L’ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrdle de I’exploitant, sont aménagés
et maintenus en bon état de proprete.

Toute transformation de l'état des lieux, toute modification de l'installation et de son mode
d'atilisation doivent étre poriées 2 la connaissance de la préfecture avant leur réalisation,

2° Biodiversité

L’exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et animale
sur son exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien d’infrastructures
agroécologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbés, points d’eau.

3° Capacité

La capacité maximale de I'€levage est de 60 000 pintades, soit 60 000 équivalents-animaux ou

emplacement.
Le couvoir a une capacité de 538 560 ceufs.

4° Mode d'exploitation

L'élevage est pratiqué en cage sur tapis pour les femelles reproductrices et sur liti¢re pour les méles
et les futurs reproducteurs.

L'exploitant conduit son élevage conformément au dossier dépos¢ ; tout changement dans le mode
d'exploitation doit étre porté & la connaissance de la préfecture, avant sa réalisation.

L’installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques
disponibles économiquement acceptables et en tenant compte de la vocation et de P’utilisation des milieux
environnants ainsi que la gestion équilibrée de la ressource en eau.

5° Réseau de collecte

Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font
]’objet d’une surveillance appropriée permettant de s’assurer de leur bon état.

La consommation d’eau lors du nettoyage des locaux est optimisée par I'utilisation de nettoyeur
haute pression.

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, caniveaux
4 lisier...) ou de stockage sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéite.

La pente des sols des batiments d'élevage et des annexes permet I'écoulement des effluents vers les
ouvrages de stockage ou de traitement. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux sols des enclos, des
vérandas et des batiments des élevages sur litiére accumulée ainsi qu’aux batiments de poules pondeuses en

cage.
A Tintérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état

d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins. Cette disposition n’est pas applicable aux enclos, aux
vérandas et aux bitiments des élevages sur litiére accumulée ainsi qu’aux béatiments de poules pondeuses en

cage.

Tous les effluents d’élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d’élevage.

Le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage est tenu & disposition de Iinspection de
I’environnement, spécialité installations classées.
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6° Collecte et stockage des effluents

. Lacollecte des fientes est réalisée en caisson avant d’étre acheminée sur le site de la Garioliére a
LA SEGUINIERE pour subir un traitement avec les coquilles d’ceufs provenant du couvoir dans une
installation relevant de la rubrique 2170-2 Fabrication d’engrais, amendements et support de culture 4 partir

de matiéres organiques.
Les fumiers sont directement évacués vers une plate-forme de compostage réguliérement autorisée.

L'ensemble des installations de stockage est réalisé avant la mise en service de I'élevage.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de
stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du I de Particle
R. 211-81 du Code de I’Environnement.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au
20 du I de I’annexe I de I’arrété ministériel du 19 décembre 2011 répond aux dispositions de ce dernier.

Les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage sont congus, dimensionnés et
exploités de maniére & éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage & I’air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d’une
clature de séeurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I’étanchéité.

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides construits aprés le
ler juin 2005 et avant le 1% janvier 2014 sont conformes aux 12 Vet VI 4 IX du cahier des charges de
annexe 2 de Parrété ministériel du 26 février 2002 ou présentent des caractéristiques permettant de garantir
les mémes résultats,

Les équipements de stockage des lisiers et effluents d’élevage liquides construits aprés le
1¥ janvier 2014 sont conformes aux I & V et VII & IX du cahier des charges de Pannexe 2 de Parrété du
26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Les rejets directs d’effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Les ouvrages de stockage permettent de conserver les effluents (liquides et solides) produits dans
I'installation, pendant sept mois au minimum.

Les fumiers compacts pailleux non susceptibles d'écoulement peuvent étre directement stockés ou
compostés sur une future parcelle d'épandage & l'issue d'un stockage de 2 mois sous les animaux ou sur une
fumiére.

Le stockage n'est pas réalisé sur des sols ou I'épandage est interdit et il est distant d'au moins
100 matres de toutes habitations tiers et de 35 métres des berges des cours d'eau. La durée de stockage ne
dépasse pas dix mois et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans.

7° Prélévements et consommation d'eau

Les dispositions de fa présente section s’appliquent aux activités d’élevage de I’installation, a
I’exclusion de toute autre activité, notamment d’irrigation.

Le prélévement, lorsqu’il se situe dans une zone ot des mesures permanentes de répartition
quantitative ont été instituées au titre de Particle L.211-2 du Code de I’Environnement, est conforme aux
mesures de répartition applicables.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d’eau.

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce
dispositif est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m® par jour,
mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatis¢ et
conservés dans le dossier de I'installation.
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En cas de raccordement, sur un réseau public cu sur un forage en nappe, I’onvrage est équipé d’un
dispositif de disconnexion.

Toute réalisation ou cessation d*utilisation de forage est conforme aux dispositions du Code minier
et 3 I’arrété ministériel du 11 septembre 2003.

La consommation d’eau des animaux doit étre maitrisée afin de limiter le gaspillage. La
consommation d’eau fait I’objet d’enregistrement afin de vérifier que le niveau de consommation soit
reconnu performant.

8° Eaux pluviales

Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage,
ni rejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou tout
autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d’une utilisation ultérieure, soit évacuces vers
le milien naturel ou un réseau particulier.

9° Emissions dans l'air
Les batiments sont correctement ventilés.

I’exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d’odeurs, de gaz ou de
poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions d’air aux abords des
batiments sont proscrites.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant adopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols de poussi¢res et maticres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et convenablement
nettoyées ;
- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur les

voies publiques de circulation ;
- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont entherbées ou végétalisées.

Gestion des odeurs :
L’exploitant congoit et gére son installation de fagon & prendre en compte et & limiter les nuisances

odorantes.

Des dispositions sont prises dans la conception, I’exploitation et I’entretien des installations pour
limiter les émissions dans I’atmosphére.

10° Epandage

Une partie des effluents traités est épandue sur les terres de ’exploitation.

Le reste des effluents traités est commercialisé dans une norme d’application obligatoire apres
traitement dans Pinstallation située & La Garioli¢re 4 LA SEGUINIERE.

Les effluents d’élevage sont épandus afin d’étre soumis & une épuration naturelle par le sol et d’étre
valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d’effluents d’élevage bruts ou traités sont adaptées de manicre a assurer
'apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités
exportatrices compte tenu des apports de toute nature qu’ils peuvent recevoir par ailleurs.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d’azote épandue est déterminée
conformément aux régles définies par les programmes d’actions nitrates en matiére notamment d’équilibre
prévisionnel de la fertilisation azotée.

Les quantités épandues et les périodes d’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de

leur traitement sont adaptées de maniére & prévenir :
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- la stagnation prolongée sur les sols ;
- le ruissellement en dehors des parcelles d’épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines.

Tous les animaux regoivent une alimentation de type multiphase, garantissant des apports en
protéines limités aux besoins physiologiques de chaque catégorie d’animaux. L’alimentation est
supplémentée en phytase.

Tout épandage est subordonné & la production d'un plan d'épandage prenant en compte Faptitude
des sols pour la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d’épandage est constitué :

- d’une carte & une échelle comprise entre 1/12500 et 1/5000 permettant de localiser les surfaces d’épandage
et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d’eau
et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les numéros des unités de surface permettant
de les repérer ainsi que les zones exclues 4 ’épandage selon les régles définies a I’article 3-11 ;

- lorsque des terres sont mises & disposition par des tiers, des conventions {ou dans le cas de projets, les
engagements) d’épandage sont conclues entre I’exploitant et le préteur de terres. Les conventions d’épandage
comprennent I'identification des surfaces concemées, les quantités et les types d’effluents d’élevage
concernés, la durée de la mise & disposition des terres et les éléments nécessaires 4 la vérification par le
pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;

- d’un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque unité,
le numéro d’ilot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie
totale, I’aptitude & 1’épandage, le nom de P’exploitant agricole de Iunité et le nom de la commune ;

z

- des éléments & prendre en compte pour la réalisation de 1’épandage mentionnés au point b, & I'exception des
zones d’exclusion déji mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies.

L’ensemble des &léments constituant le plan d’épandage est tenu a jour et & disposition de
I’inspection de I’environnement, spécialité installations classées.

La mise a jour du plan d’épandage est indispensable.

Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié
avant sa réalisation & la connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro
d*flot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie totale, le
nom de Pexploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres a 1’épandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cartographie sont mis &
jour.

La quantité maximale d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare et par an en
moyenne sur I'exploitation pour I'azote contenu dans les effluents de I'élevage et les déjections restitudes aux
paturages par les animaux. Le dimensionnement du plan d'épandage permet I'équilibre de la fertilisation

phosphorée.

L'épandage est effectué conformément au parcellaire joint en annexe du présent arrété (annexe II).

Toute modification apportée i ce plan devra étre signalée avant sa réalisation a la préfecture
de Maine-et-Loire — bureau des ICPE et de la Protection du Patrimoine.

11° Régles d'épandage

1.’ épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit 2 moins de :

- 50 métres des points de prélévement d’eau destinée a I’alimentation des collectivités humaines cu des
particuliers et & 35 métres dans le cas des points de prélevement en eaux souterraines (puits, forages et
sources) ;
- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, & ’exception des piscines privées, sauf pour les
composts élaborés conformément  I’article 29 qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 métres ;
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- 500 mtres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, & la circulation des
eaux et prévue par I’arrété préfectoral d’autorisation ;

- 35 métres des berges des cours d’eau ; cette limite est réduite 4 10 métres si une bande végétalisée de 10
métres ne recevant aucun intrant,  "exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée
de fagon permanente en bordure des cours d’eau. Dans le cas des cours d’eau alimentant une pisciculture, 2
’exclusion des étangs empoissonnés ot I’élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel, la distance est portée & 50 métres des berges du cours d’eau sur un linéaire d’un kilometre le

long des cours d’eau en amont de la pisciculture.

L’épandage des effluents d’élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1 du Il de Parrété
du 19 décembre 2011 susvisé ;

- sur les terrains en forte pente sauf s’il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d’écoulement et
de ruissellement vers les cours d’eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d’élevage. L”épandage par aspersion
est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d’aérosol.

La distance minimale entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute
habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, 4 l'exception des terrains de camping a la ferme, est fixée dans le tableau suivant :

CATEGORIE D’EFFLUENTS DISTANCE MINIMALE CAS PARTICULIERS
d’élevage bruts ou traités d’épandage

Composts d’effluents d’élevages | 10 métres
élaborés selon les modalités de
I’article 29.
Fumiers de bovins et porcins | 15 métres
compacts non  susceptibles
d’éconlement, aprés un stockage
d’au minimum deux mois.

Autres fumiers. 50 metres En cas d’injection directe dans le
sol, la distance minimale est

Lisiers et purins. ramenée a 15 métres.

Fientes & plus de 65 % de matiére Pour un épandage avec un

séche. dispositif de buse palette ou de
rampe & palettes ou a buses, cette

Effluents d’élevage aprés un distance est portée 4 100 metres.

traitement visé & ’article 28 et/ou
atténuant les odeurs a Pefficacité
démontrée selon les protocoles
établis dans le cadre de I’étude
Sentoref 2012 réalisée par le
Laboratoire national de
métrologie et d’essais.

Digestats de méthanisation.
Faux blanches et vertes non

mélanggées avec d’autres
effluents.

Autres cas. 100 métres
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1’épandage des fumiers est réalisé avec un matériel adapte permettant une répartition homogene,

Les épandages sur terres nues sont suivis d’un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et porcins compacts non susceptibles d’écoulement,
aprés un stockage d’au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d’élevage ou les matiéres issues de leur traitement.

Cette obligation d’enfouissement ne s’applique pas :
- aux composts élaborés conformément a Particle 3-12 ;
- fors de I’épandage de fumiers compacts non susceptibles d’écoulement sur sols pris en masse par le gel.

12° Enregistrement des épandages

Le plan prévisionnel de fertilisation est réactualisé le cas échéant suivant les modifications
d'assolement, prenant en compte les besoins des cultures tels que définis par la réglementation.

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue & jour d'un cahier
d'épandage pour chaque parcelle ou flot cultural, y compris pour les parcelles mises & disposition par des
tiers. Par ilot cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes du point de vue de la culture
concernée, de I'histoire culturale et de 1a nature du terrain.

Le cahier d'épandage regroupe les informations relatives aux effluents d'élevage issus de
l'exploitation :

- Le bilan global de fertilisation ;

- L'identification des parcelles (ilots) réceptrices épandues ;

- Les superficies effectivement épandues ;

- Les dates d'épandage ;

- Lamnature des cultures ;

- Les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres
apports d'azote organique et minérale ;

- Lemode d'épandage et le délai d'enfouissement ;

- Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).

En outre, chaque fois que les effluents d'élevage sont épandus sur des parcelles mises & disposition
par des tiers, le cahier d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Ce bordereau est établi au plus tard & la fin du chantier d'épandage ; il comporte I'identification
des parcelles réceptrices, les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage et le plan prévisionnel de fertilisation sont tenus & la disposition de
Iinspection des installations classées.

13° Prévention des accidents et pollutions

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’installation qui, en raison de la présence
de gaz (notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables, sont susceptibles de prendre feu ou de
conduire & une explosion.

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux
normes applicables.

L’exploitant tient & la disposition de Iinspection de l’environnement, spécialité installations
classées les éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage, fioul) sont
entretenues en bon état et vérifiées par un professionnel tous les cinq ans ou tous les ans si I’exploitant

emploie des salariés ou des stagiaires.
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Un plan des zones 2 risque d’incendie ou d’explosion, les fiches de données de sécurité, les
justificatifs des vérifications périodiques des matériels électriques et techniques et les éléments permettant de
connaitre les suites données & ces vérifications sont tenus & la disposition des services de secours et de
I’inspection de I’environnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, Iexploitant dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans Iinstallation, en
particulier les fiches de données de sécurité.

Ces documents sont intégrés au registre des risques mentionné ci-dessus.

14° Sécurité incendie

La défense contre l'incendie est assurée par une réserve naturelle ou artificielle de plus de 120 ’
située 3 moins de 200 métres, conforme aux dispositions de la circulaire interministérielle n°® 465 du
10 décembre 1951. L'implantation de cette réserve devra étre soumise pour avis aux services Incendie et
Secours.

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permetire & tout moment
I’intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par "accés & Pinstallation” une ouverture reliant la voie de
desserte ou publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 1’entrée des engins de
secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée 4 I’exploitation de Jinstallation stationnent, lorsqu’il n’y a
aucune présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour I’accessibilité des engins des services de
secours depuis les voies de circulation externes & I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et
d’ouverture de I’installation.

La protection interne contre I’incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents
d’extinction sont appropriés aux risques & combattre.

Ces moyens sont complétés :
- s*il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place & proximité d’un extincteur portatif & poudre
polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : "Ne pas se servir sur flamme gaz" ;
- par la mise en place d’un extincteur portatif "dioxyde de carbone" de 2 & 6 kilogrammes & proximité des

armoires ou locaux électrigues.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (€lectricité) sont installées & I’entrée des
batiments dans un bottier sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font I’objet de vérifications périodiques conformément 3 la réglementation en
vigueur.

Sont affichées 3 proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol il existe, et prés de I’entrée du
batiment, des consignes précises indiquant notamment :
- le numéro d’appel des sapeurs-pompiers : 18 ;
- le numéro d’appel de la gendarmerie : 17 ;
- Je numéro d’appel dn SAMU : 15 ;
- Ie numéro d’appel des secours a partir d’un téléphone mobile : 112 ;

ainsi que les dispositions immédiates & prendre en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour assurer
la sécurité des personnels et la sauvegarde de I’installation.

Aprés avis des services d’incendie et de secours, des moyens complémentaires ou alternatifs de
lutte contre ’incendie peuvent &tre fixés par I'arrété préfectoral d’autorisation.
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15° Hygiéne

L'installation est maintenue en parfait état d'entretien et les bétiments sont convenablement
ventilés. Lors du vide sanitaire entre deux bandes, les locaux sont nettoyés et désinfectés.

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs en utilisant des méthodes ou
des produits autorisés aussi souvent que nécessaire. L'exploitant prend les dispositions appropriées pour
atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

16° Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, de fuel, et les produits dangereux sont
stockés dans des conditions propres A éviter tout déversement accidentel dans Ie milieu naturel et tous risques
pour la séeurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de l'environnement.

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux
pour Penvironnement, est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste & 1’action
physique et chimique des fluides. Il en est de m&me pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double
paroi.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) peut étre contrdlée & tout moment.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetes que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage de liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux pour
I’environnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Lorsque les stockages sont & Iair libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux
pluviales s’y versant,

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon &
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les maticres répandues accidentellement.

17° Formation du personnel

Le personnel intervenant sur 1’exploitation est familiarisé avec le systéme de production et regoit
une formation afin d’avoir une bonne compréhension des impacts de ses actes sur environnement. Le
personnel a pris connaissance de la conduite 4 tenir en cas d’incident ou accident sur I’installation, et met en

ceuvre les moyens d’intervention.

18° Déchets et sous-produits animaux

Les déchets de exploitation, notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires, sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations dans le sol
et des odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humames et animales et I’environnement.
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En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille (comme les porcelets ou les volailles
par exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen
mécanique, disposés sur un emplacement séparé de toute autre activité et réservé & cet usage. Dans ’attente
de leur enldvement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
conteneur fermé et étanche, & température négative destiné A ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par I’équarrisseur
sur un emplacement facile  nettoyer et & désinfecter, et accessible a 1'équarrisseur.

Les bons d’enlévements d’équarrissage sont tenus a disposition de I'inspection de ’environnement,
spécialité installations classées.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont réguliérement éliminés dans des installations
réglementées conformément au code de I’environnement.

Les animaux morts sont évacusés ou éliminés conformément au Code Rural et de la péche maritime.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par I'intermédiaire d’un circuit de collecte
spécialisé, faisant ’objet de bordereaux d’enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de
Pinspection de Ienvironnement, spécialité installations classées. Cette disposition est applicable aux
installations existantes & compter du 1% janvier 2015.

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou
méthanisation est interdite.

Tout briilage & Iair libre de déchets, & I’exception des déchets verts lorsque leur briilage est
autorisé par arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits animaux est interdit.

19° Bruit

Les dispositions de 1’arrété ministériel du 20 aolit 1985 sont complétées en matiere d’émergence
par les dispositions suivantes :

Le niveau sonore des bruits en provenance de 1’élevage ne compromet pas la santé ou la sécurité du
voisinage et ne constitue pas une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence, définie par la
différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque Pinstallation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque
I’installation n’est pas en fonctionnement, reste inférieure aux valeurs suivantes :

- pour la période allant de 6 heures & 22 heures :

DURYE CUMULEE d’apparition du EMERGENCE MAXIMALE admissible en
bruit particulier T dB (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes < T < 45 minutes 9
45 minutes <T < 2 heures 7
2 heures <T < 4 heures 6
T > 4 heures 5

- pour la période allant de 22 heures & 6 heures : émergence maximale admissible : 3 dB (A), a
I’exception de la période de chargement ou de déchargement des animaux.
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L’émergence due aux bruits engendrés par linstallation reste inférieure aux valeurs fixées

ci-dessus :
- en tout point de Pintérieur des habitations ou locaux riverains habituellement occupés par des tiers, que les

fenéires soient ouvertes ou fermées ;
- le cas échéant, en tout point des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mémes habitations ou

locaux.

Des mesures techniques adaptées peuvent étre imposées pour parvenir au respect des valeurs
maximales d’émergence.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent &tre utilisés & I'intérieur de Pinstallation sont conformes a la réglementation en vigueur (ils
répondent aux dispositions de "arrété ministériel 18 mars 2002).

1.’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou
au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.

20° Dysfonctionnement de l'installation

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais, & l'inspection de l'environnement, spécialité
installations classées, les accidents ou incidents survenus, du fait du fonctionnement de cette installation, qui
sont de nature  porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511.1 du Code de I'Environnement.

21° Déclaration d'émissions polluantes (concerne les élevages  partir de 40000 emplacements)

L'exploitant déclare chaque année la masse annuelle d'ammoniac produite dans son installation
conformément 3 l'arrété du 31 janvier 2008 modifie.

22° Cessation d'activité

Lorsqu'une instaflation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en
informe le Préfet au moins trois mois avant Farrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures
de remise en état prévues ou réalisées,

L'exploitant remet en état le site de telle sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En

particulier :
- Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacucs vers des installations

diiment autorisées ;

- Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées
et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un matériau

solide inerte.

Art. 4 - Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelies I'installation est soumise est
affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Art. 5 - Dispositions générales concernant I'hygiéne et la sécurité des travailleurs

En aucun cas, ni & aucune époque, les conditions précitées ne peuvent faire obstacle & I'application des
dispositions législatives et réglementaires relatives a lhygiéne et a la sécurité des travailleurs ni éEtre
opposées aux mesures qui peuvent étre réguliérement ordonnées dans ce but.

Art. 6 - Une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie de BEAUPREAU et un extrait,
énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est soumise, est affiché 4 la porte de ladite mairie
pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par
le maire de BEAUPREAU et envoyé 4 la Préfecture.

12113



Art. 7 - Un avis, informant le public de la présente autorisation, est inséré par les soins de la préfecture et
aux frais de MM, lIes gérants des Ets GOUBAUD dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout
le département.

Art. 8 - Le fexte complet du présent arrété peut étre consulté & la préfecture, & la sous-préfecture de
CHOLET et 4 la mairie de BEAUPREALU.

Art. 9 - Les prescriptions du présent arrété se substituent & celles des arrétés des 5 juillet 1972, 19 mars
1985, 17 mai 1988 et au récépissé du 19 septembre 2007,

Art. 10 - Le¢ Secrétaire général de la Préfecture, le Sous-Préfet dé CHOLET, le maire de BEAUPREAU les
inspecteurs de I'environnement, spécialité installations classées et le Commandant du groupement de
gendarmerie de Maine-et-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Vexécution du présent arrété.

Faita ANGERS,le  ~ 7 DEC. 2015

Pour la Préfete et iqar délégation,
Le Secrétaire Général de la Préfecture,

Pascal GAUCI

Délai ef voie de recours ;: La présente décision peut étre déférée au tribunal admniistratif de NANTES par les tiers,
personnes physigies ou morales, les communes intéressées o leurs groupéments, en raison des inconvénients ou des
dangers que le fonctza}mement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés & l'article L 511-1, dans in délai
de quatre mois & compter de la publication ou de I'gffichage de cette décision. Le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ot 1 exploitant et commence du jour de la notification de Ia présente décision.
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Arrété du 10 février 2005

sous la rubrique n° 2112 (activité « couvoirs 2}

(JORF du 28/04/2005)

Le minisire de Fécologie et du développement durable,

Vu la directive 96/61/CE du Conseil du 24 septembre 1996
relative & la prévention et & la réduction intégrées de la
pollution ;

Vu le réglement (CE) 1774/2002 du Parlement suropéen et du
Conseil du 3 octobre 2002 établissant les régles sanitaires
applicables aux sous-prodults animaux non destinés a la
consommation humaine ;

Vu le code de [lenvironnement, et notamment |article
L. 512-10;

Vu le décret n° 53-578 du 20 mai 19853 modifié déterminant la
nomenclature des instaliations classées ;

Vu Je décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris
pour Papplication de fa loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de
environnement ; i

Vu l'avis du Consell supérieur des installations classées en date
du 25 janvier 2005,

Arréte :

Art. 19 - Les installations classées pour la protection de
'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°
2112 (couvoirs} sont soumises aux dispositions de |'annexe |
(1) du présent arété. Les présentes dispositions s'appliquent
sans préjudice des autres légistations.

Art, 2. - Les dispositions de I'annexe | (1) sont applicables dans
un délai de quatre mois a compter de la publication du présent
arrété au Joumal officiel pour les installations déclarées aprés
cette date.

Les dispositions de cette annexe sont applicables aux
installations existantes, déclarées au plus tard quatre mois
aprés la date de publication du présent arrété, selon les délais
précisés en annexe Il (1).

Les dispositions de Fannexe | (1) sont applicables aux
installations classées soumises a déclaration incluses dans un
établissement qui comporte au moins une installation soumise
au régime de ["autorisation dés lors que ces installations ne sont
pas régies par l'arrété préfectoral d'auforisation.

Art. 3. - En application de l'atticle L. 512-10 du code de
lenvironnement, le préfet peut, par arrété préfectoral, adapter
aux circonstances locales les dispositions de Fannexe | dont la
liste figure & l'annexe HI {1).

Art. 4. - Le préfet peut, pour une installation donnée, adapter
par amété certaines dispositions des annexes dans les
conditions prévues a laricle L. 512-12 du code de
I'environnement et & l'article 30 du décret du 21 septembre
1977 susvisé.

Art. 5. -~ Le directeur de la prévention des pollutions et des
risques, délégué aux risques majeurs, est chargé de {'exécution
du présent arrété, qui sera publié au Jouma! officiel de I3
République francaise.

Fait & Paris, le 10 février 2005.

Pour le ministre et par délégation : Le directeur de la prévention
des poliutions et des risques, délégué aux risques maljeurs, T.
TROUVE

(1) L'arrété et les annexes seront publiés au Bulletin officiel du
ministére de l'écologie et du développement durable.
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relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pourla
protection de l'environnement soumises a déclaration

| en date dul DEC. 2015
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ANNEXES

non publiées au Joumnal officiet
Bulletin officiel du ministére de fécologie et du développement durable n® 11 du 15 juin 2005

ANNEXE I

PRESCRIPTIONS GENERALES APPLIGABLES AUX
" INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT SOUMISES A DECLARATION SOUS LA
; RUBRIQUE 2112

1. Dispositions générales

Pour Fapplication du présent arrété, on entend par

installation :

- les batiments dans Jesquels se déroulent les
opérations de réception et d'attente des ceufs,
d’accouvage, d’éclosion, de tri et d'expédition des
volailles d'un jour ;

- les batiments & usage de vestiaires, bureaux,
lcgement de gardien ;

- les baliments, hangars, aires et autres dispositifs
réservés :

~ 2 lenitreposage de matéricls et consommables
divers ;

- & l'entreposage des sous-produits et déchefs du
couvolr ;

- au lavage et au stationnement des véhicules de
transport des ceufs ef des animaux ;

- & la manipulation, au conditionnement, et le cas
&chéant & la transformation des sous-produits dont
la destruction n'est pas obligatoire ;

- au prétraitement et, le cas échéant, au traitement
des effluents.

1.1. Conformité de Finstalfation & la déclarafion

L’installation doit étre implantée, réalisée et exploiiée
conformément aux plans et autres documents joints a Ia
déclaration, sous réserve du respect des prescriptions ci-
dessous.

1.2. Modifications

Toute modification apportée par le déclarant 2
Iinstallation, & son mode d'exploitation ou & son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de
déclaration initiale, doit &ire poriée, avant sa réalisation, & la
connaissancé du préfet qui peut exiger une nouvelle
déclaration.

1.3. Contenu de la déclaration

La déclaration doit préciser les mesures prises
relatives aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'évacuation
des eaux résiduaires et des émanations de toutes natures ainsi
que d'élimination des déchels et résidus en vue de respecter
les dispositions du présent arréte.

1.4. Dossler Instalfation classée

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier

comportant les documents suivants :

-le dossier de déclaration ;

- les plans tenus & jour ;

- le récépissé de déclaration et les prescriptions
générales ;

- les ardtés préfectoraux relatifs a Finstaliation
concernée, pris en application de la législation
relative aux instalfations classées pour la protection
de Fenvironnement, s'fyena;

- les résultats des derniéres mesures sur les effiuents
et, e cas échéant, sur le bruit ;
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- les documents prévus aux points 3.4, 3.5, 3.6, 4.3,
4.7,4.8,5.1, 5.8, et 7.5 du présent arréte.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de
l'inspection des installations classées.

1.5. Déclaration d'accident ou de poliution accidenielie

L'exploitant d'une installation est tenu de deéclarer
dans les meileurs délais & Tinspection des installations
classBes les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature & porter
alteinte aux intéréts mentionnés a Farticle 1% L. 511-1 du code
de 'environnement.

1.6. Changement d'exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel
exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Fexploitation.
Cette déclaration doit mentionner, s'il §'agit d’une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et,
s'il s’agit d’'une personne morale, sa dénomination ou sa raison
sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siége social ainsl
que la qualité du signataire de la déclaration.

1.7. Cessation d'acfivité

Laorsqu'une installation cesse lactivité au fitre de
laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le
préfet au moins un mois avant Farrét définitif. La notification de
Pexploitant indigue les mesures prévues ou réalisées en vue de
remetire le site dans un &état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des
dangets ou Inconvénients mentionnés a f'article L. 511-1 du
code de l'environnement,

2. Impiantation - aménagement
2.1, Ré_r}les diimplantation
2.1.1 Cas général

Linstafation doit &tre Implantée :

- & au moins 35 metres des puits et forages, des
sources, des aqueducs en écoulernent libre, de
toute installation souterraine ou semi-enterrée
utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux
soient destinées & F'alimentation en eau potable ou
& Parrosage des cultures maraichéres, des rivages,
des berges des cours d'eau ;

4 au meins 100 métres des habitations ou des
locaux habituellement occupés par des tiers, des
stades ou des terrains de camping agréés, ainsi
que des zones destinées & I'habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ;

- & au moins 200 métres des plages et des lieux de
baignade (a l'exception des piscines privées, ¥
compris lorsquielles sont mises & dispesition de
tiers) ;

A au moins 500 métres en amont des piscicultures
soumises & autorisation ou déclaration sous Ia
rubrique 2130 de la nomenciature des installations
classées et des zones conchylicoles.

Les régles de distances ne s'appliquent pas aux
locaux destinés au personnel de linstallation (bureaux,
vestiaires, logement du gardien...), ni aux locaux de stockage
de matériel ou de consommables. Ces locaux de stockage ne
pourront toutefois pas étre implantés 4 moins de 15 métres des
limites de propriété.



2.1.2. Installations existantes

Les dispositions précédentes ne s'appliquent, dans le
cas d'extension des installations existantes, qu'aux nouveaux
batiments ou aulres dispositifs compris dans [installation tef
que définis au point 1 de cette annexe.

Elles ne s'appliquent pas lorsque Fexploitant dott,
pour mettre son installation en conformité avec les dispositions
du présent amrété, réaliser des annexes ou aménager ou
reconstruire sur le méme site un batiment de méme capacité.

2.1.3. Dérogation

Une dérogafion peut étre accordée par le préfet,
selon la procédure prévue 2 Tarticle 30 du décret du 21
septembre 1977 susvisé, sous réserve de la présentation d'un
dossier justifiant la préservation des intéréts visés a larticle L.
511-1 du code de Tenvironnement, notamment si une ou
plusieurs des conditions suivantes sont constatées :

- si |a topographie et/ou le sens de la circulation des
eaux assurent une protection équivalente au
respect des distances définies au point 2.1.1 ;

- s une mise en conformité est rendue obligatoire en
application d'autres réglementations ;

- si la construction de maisons d’habitation 4 moins
de 100 métres d'une installation existante a été
auforisée en application de ['aricle L. 111-3 du
Code rural.

2.2, intégration dans le paysage

P'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
satisfaire a lesthétique du site. L'ensemble du site doit &tre
maintenu en bon état de propreté (peinture, plantations,
engazonnement...}.

2.3, interdiction de Jocaux occupés par des fiers ou habités au-
dessus de linstallation

L'installation ne doit pas éire surmontée de locaux
habités ou occupés par des tiers, & f'exclusion des bureaux,
vestiaires et locaux de survelilance réservés au personnel de
Tinstallation.

2.4. Comportement au feu des batiments

Sans préjudice des dispositions prévues au code du
travail, les batiments et annexes sont congus et aménagés de
fagon & s'opposer efficacement & la propagation d’un incendie,
a permettre I'évacuation des personnes et lintervention rapide
des services de secours. Une atfention particuliére est portée
aux locaux abritant les installations thermigues.

Ces disposiions ne s'appliquent, dans le cas
d'installations existantes, qu'aux nouveaux batiments.

2.5, Accessibilite

Linstallation doit étre accessible pour pemmetire
Intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
dessenvle, sur au moins une face, par une voie-engin ou par
une voie-échelle si le plancher haut de celte installation est &
une hauteur supérieure & 8 métres par rapport & cefte voie.

Une des fagades est équipée d’ouvrant permettant le
passage de sauveteurs équipés.

. 2.6. Veentilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail,
les locaux doivent étre convenablement ventités pour éviter tout
risque d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouche 2
l'atmosphére de la ventifation doit étre placé aussi loln que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d'aspiration d’air extérieur, et & une hauteur suffisante
compte tenu de [a hauteur des bétiments environnants afin de
favoriser la dispersion des gaz rejetés.

2.7. Installations électriques
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Les installations électriques doivent étre réalisées
conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 pris
pour Pexécution des dispositions du livre Il du code du travail
(titre 1l : hygiéne, sécurité et conditions de travail) en ce qui
conceme la protection des travailleurs dans les établissements
qui mettent en ceuvre des courants électrigues.

2.8. Mise & Ia terre des équipsments

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves,
canalisations) doivent éfre mis 2 la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment
de la nature explosive ou inflammable des produits.
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2.10. Cuvettes de rétention

Tout stackage de produits liquides susceptibles de
créer une poilution de feau ou du sol doit &tre associé & une
capacité de rétention dont le velume dolt &tre au moins égal &
la plus grande des deux valeurs suivanies ;

- 100 % de !a capacité du plus grand réservoir ;

-~ 50 % de la capaclté globale des réservoirs associés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau
et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le
stockage sous le niveau du sol west autorisé gque dans des
réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des
réservoirs doit étre controlable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de
récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres,
admis au transpott, le volume minimal de 1a rétention est égal
soit & la capacité totale des récipients si ceftte capacité est
inférieure & 80O litres, soit & 20 % de la capacité totale avec un
minimum de 800 litres si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche aux
produits quelle pourrait contenir et résister a Faction physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif
d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions
normales.

I'étanchéité du (ou des) réservoirs(s) associé(s) doit
pouveir étre contrélée a tout moment.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits
susceplibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent
pas étre associés & laméme cuvetle de rétention.

Cette disposition ne s'applique pas aux bassins de
traitement des eaux résiduaires.

2.11. Isolement du réseau de collecte

Des disposltifs collectifs out individuels permettant
lobturation des réseaux d'évacuation des eaux de
ruissellement sont Implantés de sorle & isoler les eaux
dextinction d'un sinistre ou I'écoulement d'un accident de
transpoit. Une consigne définit les modalités de mise en couvre
de ces dispositifs et précise le devenir des eaux ou polluants

collectés,
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux instaliations

existantes.
3. Exploitation - entretien

3.1. Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la survelilance, directe
ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
Iexploitant et ayant une connaissance de la conduite de
Finstallation et des dangers et Inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

3.2, Contrble de l'accés

Les personnes étrangéres a [éfablissement ne
doivent pas avoir un accds libre aux installations.

3.3. Connalssance des produits - Etigusciage
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L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents
lui permettant de connaitre la nature et les risques des produils
dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches
de données de séeurilé prévues par 'article R. 231-83 du code
du travail.

les fits, réservoirs et autres emballages doivent
porter en caractéres trés lisbles le nom des produits et, s'il y a
fieu, les symbales de danger conformément & la réglementation
relaive & Iéfiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

3.4. Propreté

Les Jocaux doivent &tre maintenus propres et
téguligrement nettoyés notamment de manigre & éviter les
amas de matigres dangereuses ou polluantes et de poussieres,
Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentes
par les produits et poussiéres.

Uexploitant mef en place un plan de désinsectisation
et de dératisation qu'll tient a Ia disposition de linspecteur des
instaliations classées.

3.5. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir & jour un état indiguant la nature
ef la quantitt maximale des produils dangereux deétenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est
tenu 2 la disposition de I'inspection des Installations classées et
des services d’'Incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de maliéres
dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

3.6. Vérification périodique des installations éleciriques

Toutes les Installations électriques doivent &lre
entretenues en bon état et doivent dtre contrblées, aprés leur
installation ou leur modification, par une personne compétente.
La périodicité, Pobjet et Iétendue des vérifications des
installations électriques ainsi que le contenu des rapports
relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'arrété du 10
octobre 2000 fixant la périodicité, Pobjet et I'étendue des
vérifications des installations électriques au titre de la protection
des travailleurs alnsi que le contenu des rapports relatifs aux
diles vérifications.

4. Risques
4.1, Protection individusle

Sans préjudice des dispositions du code du travai,
des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par Vinstallation et permettant lintervention en cas de
sinistre, doivent &tre conservés & proximité de linstallation et du
lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon
&tat et vérifiés périodiqguement. Le personnel doit élre formé a
I'emploi de ces matérials.

4.2. Movens de lufte confre lincendie

L'instaltation doit étre équipée de moyens de luite

contre lincendie appropriés aux risques notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d’incendie (bouches,
poteauy, ...) publics ou privés, ou de points d'eau,
bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport
avec le danger & combattre, facilement accessible,
dont un at moins doit &tre situé a 200 métres au
plus du risque ;

- d'extincteurs répartis & Vintérieur des locaux, sur les
aires extérieures et les lisux présentant des risques
spécifiques, 2 proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques a
combattre et compatibles avec les produils
stockés ;

- dun moyen permeftant d'alerter les services
d'incendie et de secours ;
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- de plans des locaux facifitant fintervention des
services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local.

Ces malériels doivent étre maintenus en bon état et

vérifiés au moins une fois par an.
4.3, Localisation des risques

Uexploitant recense, sous sa fesponsabilité, les
paities de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitafives des matiéres mises en ceuvre,
stockées, ufilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur lenvironnement, la sécuiité publique ou le

‘maintien en sécurité de linstallation.

{'exploitant détermine pour chacune de ces parties
de Finstaliation la nature du risqgue (incendie, atmosphéres
explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé (les
ateliers et alres de manipulation de ces produits doivent faire
paitie de ce recensement).

P’exploitant doit disposer d'un plan général des
ateliers et des stockages indiguant les différentes zones de
danger correspondant & ces risques.

44>

4.8, Interdiction des feux
Dans les parties de linstallation, visées au point 4.3,
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
réalisation de travaux ayant fait Pobjet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.
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4.7. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail,
des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété doivent étre établies, tenues &
jour et portées & la connaissance du personnel dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment
Indiguer :

- Vinterdiction d'apporter du feu sous une formme
quelconque, dans les parties de I'nstallation visées
au point 4.3 «incendie» et «atmosphéres
explosives » ;

- les procédures d'arét d’urgence et de mise en
sécurité de Tlinstaliation (électricité, réseaux de
fiuides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un
récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses, notamment les conditions
de rejet prévues au point 5.7 ;

- les précautions & prendre avec l'emploi et le
stackage de produits incompatibles ;

- les moyens d'extinction & utifiser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec ies numéros de téléphone
du responsable d'intervention de ['établissement,
des services d'incendie et de secours, eic. ;

- le cas échéant, les modalités de mise en ceuvre des
dispositifs d'isolement du réseau de collecte,
prévues au point 2.11 ;

- Pobligation d'informer Finspection des installations
classées en cas d’accident.

4.8, Consignes d'sxploitation

les opérations comportant des manipulations
dangereuses et la conduite des installations (démarrage et
arrél, fonctionnement nonmal, entretien...) doivent faire objet
de consignes d'exploitation &crites. Ces consignes prévoient
notamment : .

- les modes opératoires ;



- la fréquence de vérification des dispositi's de
séeurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans l'atelier de fabrication de matiéres
dangereuses ou combustibles des seules quantités
nécessaires au fonctionnement de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des
produits ;

- la fréquence de contrles de I'étanchéité et le cas
échéant de l'attachement des réservoirs et de
vérification des dispositifs de rétention,

5. Eau
5.1. Prélévements

Les installations de prélévement d’eau dans le réseau
de distribution publique ou dans le milieu naturel doivent éfre
munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité
d'eau prélevée. Ces mesures sont régulidrement relevées et le
résuitat doit étre enregistré et tenu & la disposition de
Finspeclion des installations classées.

) " Le raccordement & une nappe d’'eau ou au réseal
public de distribution d’eau potable doit &tre muni d'un dispositif
évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre
polivée.

Lors de la réalisation de forages en nappes, toutes
dispositions sont prises pour éviter de mettre en communication
des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction
de pollution de suiface.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement
réservé aux sinistres ef aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

5.2. Consommation

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la
consommation d'eau.

Les circuits de refroidissement ouverts sont interdits
au-deld d'un débit de 10 m*. Une dérogation selon la
procédure prévue a ['article 30 du décret du 21 septembre 1977
susvisé peut étre accordée par le préfet sous réserve de la
présentation d'éléments techniques justifiant de besoins
supérieurs et de mesures compensatoires éventuelles
permettant de limiter impact sur I'environnement.

5.3. Reéseats de collecte

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif
permetiant disoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet
des eaux résiduaires doivent éire en nombre aussi réduit que
possible,

lls doivent éire aménagés pour pemmelire un
prélévement aisé d'échantillons et linstaliation d'un dispositif de
mesure du débit,

Les eaux pluviales non polluées sont rejetées dans Je
miliett récepteur ou dans le réseau d'eaux pluviales communal,
sous réserve de respecter les valeurs limites suivantes :

- hydrocarbures totaux : 10 mg/t;

-dCO : 125 mghl.

5.4. Mesure des volumes rejefés

La quantité d'eau rejetée journellement doit éire
mesurée ou, 3 défaut, évaluée a partir d’'un bilan matieére sur
Peau, tenant compte notamment de la mesure des quantités
d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans
le milieu naturel.

5.5, Valeurs limifes de rejet
Sans préjudice de I'autorisation de déversement dans
le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publiqus),

les rejets d’eaux résiduaires doivent faire I'objet en tant que de
besoin d'un traitement pemmettant de respecter les valeurs

CDR de I'INFOMA 29/06/2005

limites suivantes, conirdlées, sauf stipulation contraire de la
norme, sur effluent brut non décanté et non fillré, sans dilution
préalable ou mélange avec d’autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu nafuret ou
dans un réseau d'assainissement collectif ; .

pH (NFT 90-008): 55 - 85 (95 en cas de
neutralisation alcaline).

température < 30° C.

b) Dans Je cas de rejet dans un réseau
d’assainissement collectif munl d'une station d'€puration,
lorsque le flux maximal apporté par l'effluent est susceptible de
dépasser 15 kgjj de MEST ou 15 kgfj de DBO5 ou 45 kg/j de
DCO;

matiéres en suspension (NFT 80-105) : 600 mg/!

DCO (NFT 90-101) : 2 000 mg/l *

DBOS {NFT 90-103) : 800 mg/l *

* Celte valeur limite n'est pas applicable lorsque
Pautorisation de déversernent dans le réseau public prévoit une
valeur supérieure.

¢) Dans le cas de rejet dans e milieu naturel (ou dans
un rtéseau d’assainissement colliectif dépourvy de station
d’épuration) ;

matidres en suspension (NFT 90-105): Ia
concenfration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier
n'excéde pas 15 kgfj, 35 my/l au-dela, et 150 mg/l dans le cas
d’un traitement par lagunage.

DCO (NFT 90-101): la concentration ne doit pas
dépasser 300 mgfi si le flux journalier n'excéde pas 100 kgff,
125 mg/t au-dela.

DBO5 (NFT 90-103) : la concentration ne dolt pas
dépasser 100 mg/! si le flux journalier n'excéde pas 30 kgfj, 30
mg/l au-dela.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles
avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau
récepteurs.

5.6. Interdiction des refels en nappe

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration
d‘eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

5.7. Prévention des polfutions accidentefles

Des dispositions doivent &lre prises pour gu'it ne
puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient,
cuvette, efc.), déversement de matigres dangereuses dans les
&gouts publics ou le mifieu naturel. L'évacuation des effluents
recueillis selon les dispositions du point 2.11 doit se faire, soit
dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme
des déchets dans les conditions prévues & Farficle 7.

5.8. Epandage

L'épandage des déchets, des coquilles d’ceufs et des
sous-produits d’écloserie non transformés au sens du
réglement CE n® 1774/2002 du 3 octobre 2002 est inferdit.

Les effluents, comprenant les eaux résiduaites de
linstallation et, le cas échéant, les sous-produits animaux
transformés au sens du reglement CE susvisé, peuvent étre
soumis & une épurafion naturelle par le sol et son couvert
végétal, A condition de respecter les dispositions suivantes.

5.8.1. Fertilisation des cultures

Les effluenls épandus ont un intérét pour les sols ou
la nutrition des cultures et leur application ne porte pas alteinte,
directe ou indirecte, 4 la santé de 'homme ef des animaux, a la
qualité et & Pétat phytosanitaire des cultures alnsi qu'a la qualité
des sols et des milieux aquatigues.

La fertifisation dolt &tre équilibrée et correspondre aux
capacités exportalrices réefles de la culfure ou de fa pralie
concernée.

La fedilisation azotée organique est interdite sur
foutes les légumineuses, sauf la luzerne et les prairies
d’association graminées-légumineuses.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne
doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation prolongée
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sur ces sols ni le rulssellement en dehors du champ
d’épandage ni une percolation rapide vers les nappes
souterraines ne puisse se produire.

Les apports azolés, toules origines confondues,
organique et minéral, sur les terres faisant ['objet d'un
épandage, tiennent compte de la nature particulidre des
terrains, de la rotation des cultures et des prescriptions des
differents arrétés relalifs aux programmes d'action & metire en
ceuvre en vue de Ia protection des saux contre la pollution par
les nitrates d'origine agricole.

5.8.2. Plan d'épandage

Une étude préalable d'épandage précise Finnocuité
{dans les conditions d'emploi) et I'mtérét agronomique des
effluents, Paptitude du sol a les recevoir, le périmétre
d'épandage ef les modalités de sa réalisation. Cetle étude
justifie la compatibilité de I'épandage avec les conlraintes
environnementales recensées et les documents de planification
existants, notamment les plans prévus 3 lalicle L. 541-14 du
code de Fenvironnement et les schémas d'aménagement et de
gestion des eaux, prévus aux articles L. 212-1 et 3 du code de
I'environnement. Elfe comprend notamment :

- la caractérisation des effluents 4 épandre (quantités
prévisionnelles, rythme de preduction, valeur
agronomique...) ;
la liste des parcelles avec, pour chacune, son
emplacement, sa superficie et ses cultures (avant
et aprés [l'épandage, ainsi gque les périodes
d’interculture) ;

- Fidentification des contraintes liées au mifieu naturel
ou aux activités humaines dans le périmétre
d'étude et Panalyse des nuisances qui pourraient
résulter de 'épandage ;

une carle & une échelle minimale de 1/12 500
réalisée & parttir d'un plan cadastral ou de tout autre
suppott cartographique et permettant de localiser
les surfaces ol Pépandage des effluents est
possible  compte fenu des  exclusions
réglementaires mentionnées au 5.8.4 ;

la description des caractéristiques des sols,
éventuellement confirées par des analyses de
sols.

L’étude préalable est complétée par I'accord écrit des
exploitants agricoles des parcelles pour fa mise en ceuvre de
I'épandage dans les conditions envisagées.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un
document de synthése tenu & disposition de l'inspection des
installations classées.

Toute modification notable du plan d'épandage doit
élre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet.

1

5.8.3. Quantités épandables

&'il apparait nécessaire de renforcer la protection des
eaux, le préfet fixe les quantités d'azote et, le cas échéant, de
phosphare en fonction de Fétat initial du site, du bilan global de
fertilisation et des risques d'érosion des terrains, de
ruissellement vers les eaux superficielles ou de lessivage.

5.8.4. Regles d'épandage

L'épandage est interdit :

- & moins de 50 métres de tout [ocal habité ou occupé
par des tiers, des zones de loisirs et des
établissements recevant du public, & Pexclusion des
{ocaux mis & disposition du personne! du couvoir.
Cette disposition ne s'applique pas aux composts ;

- & proximité de points de prélévements d'ean
destinée & ralimentation des collectivités humaines
ou des particuliers (35 métres au minimumy ;

- & moins de 200 m des lieux publics de balgnades et
des plages, 2 moins de 500 m en amont des
piscicultures autorisées ou déclarées sous la
rubrique 2130 de la nomenclature et des zones
conchylicoles, sauf dérogation liée a la fopographie
et/ou & la circulation des eaux et préwue par un
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arrélé préfectoral pris selon la procédure prévue &
rarticle 30 du décret du 21 septembre 1977
SUSVISE ;

- & moins de 35 m des berges des cours et plans
d'eau ; ceite limite est réduite & 10 métres si une
bande de 10 métres enherbée ou boisée et ne
recevant aucun intrant est Implantée de fagon
permanente en bordure des cours d'aau ;

- pendant les périodes ol le sol est gelé ou enneigé
et lors de fortes piuies ;

- en dehors des terres régulizrement travailiées et
des prairies normalement exploitées ;

- sur les terrains de forte pente, sauf s'il est mis en
place des dispositifs prévenant touf risque
d’écoulement ou de ruissellement vers les cours
d'eau ;

- par aéro-aspersion, sauf pour les effluents ayant
subi un traitement épuratoire ; il doit étre pratiqué
au moyen de dispositifs qui ne produisent pas
d’aérosols.

’épandage sur terres nues, en dehors des péricdes

ol le sol est gelé, dolt &tre suivi d'un enfouissement sous 24
heures. Cette disposition ne s’applique pas aux cormposts,

5.9. Surveilflance
5.9.1. Epandage

Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de
Yexploitant & la disposition de linspection des installations
classées pendant une durée de dix ans, compoite les dates
d'épandage, les volumes d'effiluents, les quanlités d'azote
épandu toutes origines confondues {et de phosphore, le cas
échéant), les parcelles réceptrices et la nature des cultures, le
contexte méléorologique lors de chaque épandage,
lidentification des personnes morales ou physiques chargées
des opérations d’épandage ainsi que fensemble des résultats
d'analyses pratiquées sur les sols et les effluents épandus avec
tes dates de prélévements et de mesures et leur localisation.

Dans le cas de terres d'épandage mises &
disposition, Fexploitant du couvoir informe par bordereau les
préteurs de terre des livraisons effectuées, en notant les
volumes et les teneurs en azote afin qu'ils puissent fenir & jour
leur cahier de ferlilisation.

L'exploitant tient & la disposition de Finspecteur des
installations classées le relevé des quantités livriées et des
dates de livraison.

5.9.2. Traitement des effluents

L'exploitant met en place un programme de
surveillance des effluents rejetés en confrdlant, en fonction du
milieu récepteur, les paramétres les plus pertinents parmi les
paramétres suivants: pH, température, DCO, DBO5, MES,
NTK, phosphore total.

En cas de rejet dans les eaux superficielles, ces
mesures doivent étre effectuées au moins tous les ans par un
organisme indépendant. Ces mesures sont effectuées sur un
&chantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de
Iinstaltation et constitué soit par un prélévement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés
espacés d’'une demi-heure. En cas d'impossibilité d’obtenir un
tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements
d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée. Une
mesure du débit est également réalisée ou estimée & partir des
consormmations, si celui-ci est supérieur 4 10 m7j.

6. Air 6 - odeurs
6.1*
6.2. Valeurs limifes et conditions de rejet
6.2.1. Salles d'éclosion

Les salles d'éclosion sont équipées de dispositifs
pour piéger les poussidres, retenus pammi les meilleures



techniques disponibles dans des conditions &conomiquement
acceptables.

6.2.2. Odeurs

L'exploitant met en ceuvre fous les moyens
nécessaires pour limiter la formation et la diffusion des odeurs :
bon entretien des installations, stockage de déchets de maniére
& éviter au maximum les fermentations, etc.

6.3.*
7. Sous-produits et déchets
7.1. Récupération - recyclage - élimination

t'exploitant traite ou fait traiter, élimine ou fait &liminer
les sous-prodults et déchets produits dans des conditions’
propres & garantir les intéréts visés 3 Particle L. 511-1 du Code
de lenvironnement. Il s’assure que les installations utifisées
pour ce fraitement ou cefte élimination sont régulierement
aulorlsées a cel effet.

7.2. Controles des circuifs

LU'exploitant doit justifier la destination des sous-
produits et des déchets par touf document fixé par la
réglementation.

7.3. Stockage des sous-produits et déchets
7.3.1. Déchets

Les déchets produits par linstallation doivent étre
stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations
dans le sol, des cdeurs,...).

7.3.2. Sous-produits

On entend par sous-produits :

- les cadavres d'animaux: animaux mors-nés,
poussins nés et euthanasiés avant le départ du couvoir,
destinés au sernvice de Féquarrissage ;

- les coquilles des poussins éclos, les ceufs non éclos
y compiis les ceufs couvés non fécondés (oaufs clairs), et/ou
leur contenu en cas de ruptures des coqguilles, dont la
valorisation est autorisée.

Les sous-produits sont conservés dans des locaux
adaptés, le cas échéant réfrigérés, et sont enlevés aussi
souvent que nécessaire, pour éviter les odeurs, le confact avec
les eaux pluviales, ef Faccés possible & ces matieres par des
animaux.

Les poussins morts-nés et les poussins euthanasiés
avant le départ du couvoir sont stockés dans un récipient
étanche et fermé, & température maitrisée et par congélation si
la fréquence d'enlévement le nécessite, destiné & ce seul
usage et identifie. Ils sont enlevés régulierement par
I'équarrisseur ou détruits selon les modalités prévues par le
code rural.

7.4, Déchets non dangeretx

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre,
textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souiliés par des
produits toxiques ou poliuants peuvent &fre récupérés, valorisés
ou éliminés dans des installations aulorisées.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les
déchels d'emballage sont la valorisation par réemplol,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux
utilisables ou de Fénergie. Cette disposition n'est pas applicable
aux détenteurs de déchets d'emballage qui en praoduisent un
volume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et qui les
remetient au service de collecte et de fraitement des
communes (décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

7.5. Déchels d’'activité de soins
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Les déchets dactivité de soins vétérinaires sont
collectés et éliminés conformément 2 Iz réglementation en
vigueur. :

7.6. Brillage
L e brilage des déchets 2 'air libre est interdit.
8. Bruit
8.1. Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la diiférence entre les niveaux de
‘pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnemant) et du bruit
résiduel (en Vabsence du bruit généré par
Finstallation) ;

- zones & émergence réglementée :

- Fintérieur des immeubles habités ou occupés par
des tiers, exisfant a la date de la déclaration, et
leurs parties extérleures éventuelles les plus
proches {cour, jardin, terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la
date de la déclaration ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par
des fiers qui ont &té implantés aprés la date de la
déclaration dans les zones constiuctibles définies
ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles
les plus proches (cour, jardin, lerrasse), a
{'exclusion de celles des immeubles implantés dans
les zones destinées & recevoir des activités
artisanales ou industrielles.

Pour les installations existantes, déclarées au plus
tard quatre mois aprés la date de publication du présent arété
au Journal officiel, la date de la déclaration est remplacée, dans
la définition ci-dessus des zones a émergence réglementée, par
la date du présent arrété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de
facon telle que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour cehii-ci.

Les émissions sonores émises par l'installation ne
doivent pas étre & lorigine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs
admissibles définies dans le tableau suivant ; .

EMERGENC] EMERGENCI
admissible poujadmissible pou

NIVEAU DE BRUIT o pi
. . période allant d{ période allant
ambiant existant dans les zone: heures 3 22| 22 heures 2 7

émergence réglementée (inclug f o
i bruit de Pinstallation) | Neures, sauff heures, ainsiq
dimanches el les dimanches

Jours fériés |ours fériés
supérieur a 35 et inférieur
égal 3 45 dB(A) & dB(A) 4 dB(A)
supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de
Pinstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A)
pour la période de nuit, sauf si e bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de Fétablissement
est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de
Farrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classées pour la
protection de lenvironnement, de maniére établie ou cyclique,
sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée de
fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes
diurme ou noclurne définies dans le fableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a
déclaration au titre de rubriques différentes, sont situées au
sein d’'un méme établissement, le niveau de bruit global émis
par ces installations devra respecter les valeurs limites ci-
dessus.
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8.2. Véhicules - engins de chantier

les véhicules de transport, les matériels de
manutention et les engins de chantier qui peuvent &tre utilisés a
V'intérieur de Finstallation sont conformes & la réglementation en
vigueur {les engins de chantier répondent aux dispositions de
Pamété du 16 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans
Fenvironnement des matéricls destinés a &tre utilisés 2
Pextérieur des batiments).

L'usage de tous appareils de communication par voie
acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant
pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emplol est
exceptionnel et réservé & la prévention et au signalement
&’Incidents graves ou d’accidents.

8.3.*
84.*
9. Remise en état en fin d’exploitation

Outre les dispositions prévues au paint 1.7,
T'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s’y manifeste
plus aucun danger. En particulier :

- fous les produits dangereux ainsi que tous les
déchets doivent &tre valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées ;

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles
de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées, degazées et
le cas &chéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées,
sinon et dans Ie cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent &tre rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte.

(*): Un modéle a &€t& constitué pour la rédaction des
arrétés de prescriptions générales applicables aux installations
soumises & déclaration. Certaines dispositions de ce modéle,
qui ne se justifient pas pour les instalfations visées par la
rubrique 2112, ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation
a été conservée pour permettre une homogénéité entre les
arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques deia
nomenclature.

ANNEXE lI

CALENDRIER D'APPLICATION AUX INSTALLATIONS
EXISTANTES

Les dispositions de Pannexe | sont applicables aux
installations existantes etfou déclarées au plus fard quatre
mois aprés la date de publication du présent arrété selon le

calendrier suivant :

déchets

8.2. Vahicules

6 MOIS_ 1AN 3 ANS
2.(sauf2.11)
Implantation-
aménagement
; . 5. (sauf 5.7) eau
1. leposltlons 4. Rlsques
générales 6.2.1. Salles
a Exp!o_itatlon- 6.2.2. Odeurs d’éclosion
Entretien 7. Sous-produits § 8.1. Bruit
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ANNEXE W

ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS AUX
CIRCONSTANCES LOCALES

En fonction de circonstances locales parficuligres, le
préfet peut, par arrété, adapter les points suivants de
fannexe i :

22

51:52;64:55,58;59.



